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POGADANKI 0 SZTUKACH PIEKNYCH.

VII.

Architektura u Rzymian.

(Dalszy ciagg).

WidzieliSmy juz, ze najwazniejsza, cecha
stylu rzymskiego byty .sklepienia i arkady
czyli luki, one tez wytworzyly nowy ksztakt
dachu, w podobny sposéb zaokraglony, to
jest kopute. Wspaniata budowa, przedsta-
wiona na naszej rycinie, ma wasnie dach
tego rodzaju. Jestto Panteon rzymski; na-
zwa ta oznacza S$wigtynig poswiecong wszy-
stkim béstwom; zbudowat jg w r. 27 przed
Chr. Agryppa, zie¢ cesarza Augusta, wiel-
ki wodz i dostojnik, na pamiatke zwycieztwa
pod Akcyum. W gmachu tym urzadzone by-
ty liczne nisze, gdzie staty posagi roznych
bozkéw i bogif, w wspolnym przybytku ztg-
czone. Dla tegoto dzi$ przez przeno$nia cze-
sto nazywajg Panteonem miejsca, gdzie sg
zgromadzone, czy to wizerunki, czy tez ja-
kiekolwiek pamigtki znakomitych ludzi.
Rzuciwszy okiem na rycing, odrézni< ie odra-
zu dwa odmienne rodzaje architektury; ca-
tos¢ budowli tak wyglada, jakgdyby byta
ztozona z dwoch czesci oddzielnych. Przod
Swiatyni, przedsionek, przypomina zupetnie
styl grecki, widzimy tu tylko linie proste,
gdyz sklepienia tukowate ukryte sg staran-
nie pod architrawem. Takie urzgdzenie spo-
tyka sie czesto w Swigtyniach rzymskich.
Gmach gtéwny uwiefczony jest koputg, kto-
ra ma po samym srodku wielki otwér okra-
gty, stanowiacy okno. Dwa rzedy kolumn,
po osm w kazdym rzedzie, podpiera przed-
sionek. Kazda z nich wyciosana z jednej
bryty pieknego wschodniego granitu, pod-
stawy i kapitele z biatego marmuru. Wyso-
kos¢ tych kolumn, bez podstaw i kapitelow,
dochodzi trzynastu metréw. Rzymianie, jak
juz wspominalismy, lubili kolosalne rozmia-
ry. Whnetrze Swiatyni ma przeszto czterdzie-
§ci metrow Srednicy i tylez wysokosci, przy-
ozdobione jest dokota kolumnami korynckie-
go porzadku z najpiekniejszego marmuru.
Byty tam oprécz tego wspaniate karyatydy

z bronzu, a ptaskorzezby bronzowe pokry-
waly takze i fronton zewnetrzny i drzwi
wchodowe, ale dzi$§ nie pozostato juz nic
z tych ozddéb, ogotocono z nich Panteon od
dawna. W XVII wieku $wiatynia ta zamie-
niona byta na kosciot chrzescijanski, péznigj
jednak znowu opustoszata. W podziemiach
Panteonu spoczywajg zwitoki kilku mistrzéw
sztuki, a miedzy innymi wielkiego malarza
wioskiego, Rafaela.

Pomniki grobowe u Rzymian odznaczaty
sie wielkg okazatoscig. Stawiano je zwykle
przy drogach publicznych, a nawet przy
ulicach miejskich. Najstarozytniejszy i naj-
stawniejszy gosciniec rzymski, wiodacy od
bram stolicy do Kapui, zatozony przez cen-
zora Appiusza w IV wieku przed Chr. i
zwany drogg Appiusza (via Appia) ciggnie
sie pomiedzy dwoma szeregami grobowcow,
z ktérych do dzi$ pozostato mndstwo szczg-
tkéw. Jeden z najokazalszych w blizkosci
Rzymu poswiecony byt pamieci Cecylii Me-
telli, matrony rzymskiéj. Budynek ten,
w ksztatcie wielkioj okragtoj baszty, ma
trzydziesci metréw Srednicy, a grubos¢ mu-
ru dziesie¢ metréw, tak, ze posrodku pozo-
staje tylko mata przestrzen prozna, gdzie
ztozona byta urna, zawierajaca popioty zmar-
16j. Budowla ta miata niegdy$ u gory pie-
kny fryz marmurowy i mnéstwo rzezb i
ozdob bogatych. W wiekach $rednich za-
mieniono jg na obronng baszte i dodano do
ni6j u gory ceglane przedtuzenie; wszystko
to dzi$ jest poszczerbione, obrosniete mchem
i splotami roslin.

Rzymianie grobowcom swoim nadawali
rozmaite ksztatty, piramid, stupéw wynio-
stych, lub okragtych gmachéw, zakonczonych
u goéry kopula. Ten ostatni ksztatt miat
grobowiec cesarza Adryana, p0zni0j zamie-
niony na zamek obronny pod nazwg S-go
Aniota. Jest to budowa prawdziwie olbrzy-
mia, wznosi sie na potezndj podstawie kwa-
dratow0j, dochodzi 95 metrow wysokosci.
Gmach ten, niegdys catkowicie biatym mar-
murem pokryty, wspaniale rnusiat wygladac.
Pomnik cesarza Augusta zbudowany byt
w tymze samym rodzaju, ale ten w Srednich
wiekach do szczetu prawie zostat zniszczony.

Przepyszna kolumna marmurowa, poswie-
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eona pamieci cesarza Trajana, przez kilka
wiekéw zagrzebana pod ziemig, wybornie
sie tam przechowata. Odkopano jg na po-
czatku naszego stulecia i ustawiono w catgj
okazatosci na jednym z placéw Rzymu. Zna-
leziono takze pod spodem urne z popiotami
Trajana. Wzdtuz catdj kolumny, od gory do
dotu, utozone sa w Slimak przesliczne rzez-
by, wyobrazajgce wojenne czyny cesarza
Trajana. Naliczono w nich 2500 samych
ludzkich postaci, i niezmierne mnéstwo ko-
ni, przyboréw wojennych, stoni uzbrojo-
nych; na szczycie kolumny, ponad pieknym
kapitelem doryckim, wznosit sie niegdys$ po-
sag Trajana; dzi$ ustawiono na jego miejscu
posag S-go Piotra. Whnetrze kolumny jest
wydrgzone i wschody prowadzg az na sam
jOj wierzchotek. Pomnik ten zbudowat sta-
wny architekt, Apollodor z Damaszku, uzyt
na niego trzydziesci cztery wielkie bryty
marmuru.

Druga kolumna podobna, z posggiem
Marka Aureliusza, nie byia juz grobowcem
tego monarchy; wzniesiono jg na czes¢ jego
po jakiem$ wielkiem zwycieztwie. Dzi$
umieszczony jest na niej posag S-go Pawia.
Zwano te kolumne antoninska, gdyz stata na
forum, czyli na rynku Antonina.

(d. n.)

GAWEDY PODStUCHANE
U WISLANEJ FALI.

przez M—a.

Z chyzej Wisty wartkim biegiem,
Od jej zrodet az do morz,
Srebrno-ztotych tanéw biegiem,
Posréd boréw, ludzi, wzgorz:

Sune cicho po nad tonie—
Szumi wiatr w poganski zal,
Patrze w niebo, sktadam dtonie,
Podstuchuje plusku fal...

Roku 376, Ermanryk, krél Gotdw, odnidst
zwycieztwo nad czesScig Stowian. Z okoli-
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cznosci tego zwycieztwa jest w dziejach naj-
pierwsza wzmianka o Stowianach. W owych
czasach, w czwartym wieku ery chrzescijan-
skiej, kraje rozciggajace sie na potudnie Kar-
pat zwane byly Dacyg. Na poétnoc zas Kar-
pat i od zrodet Wisty, przez niezmierng roz-
legtos¢, osiadt liczny bardzo naréd Stowian,
dzielagcy sie na rozmaite i rozmaicie zwane
pokolenia. Niektére z nich byty bardzo wo-
jownicze, i Jornandes, zakonnik kronikarz,
zyjacy w VI wieku, pisat, ze wichrzyli oni
wszedzie w panstwach rzymskich za jego
czasow. Ale za czaséw Ermanryka, kréla Go-
tow, Stowianie rzadko kiedy i tylko u nie-
ktérych pokolen, posiadali bron taka, ktorg
walczy¢ mogli z innemi narodami. To tez
czes¢ ich gorzej uzbrojong przemagt 6w krol
potezny. Niektore za$ gromady Stowian
prowadzity zycie pasterskie, spokojne, a
broni swojo6j uzywaty jedynie dla obrony od
napasci obcych narodéw, ale wcale nie do
gnebienia ich, lub wichrzenia w postronnych
panstwach. Ot6z w czasie owego Ermanry-
kowego podboju powstat z powodu tego
wielki ruch pomiedzy plemionami Stowian-
skiemu Byt to ruch podobny do tego, jaki
wydarza sie w kosciele, na pozor petnym
ludzi, gdzie nagle, przemoca, wciska sie
jeszcze spora ludzi gromadka: ludzie nie do-
sy¢ silni, aby oprze¢ sie nadchodzacym, co-
fajg sie i wciskajg w rozne zakaty, do kto-
rych cisng¢ sie nie mysleli, dopdki nie byli
zmuszeni. A ci cofajgcy sie mimowoli naci-
skajg innych, po za sobg stojacych, ktérzy
tez wtedy muszg sie cofa¢ i szuka¢ pomie-
szczenia nowego dla siebie. Tak wiasnie,
czy to nacisniete przez samego Ermanryka,
czy tez popchniete przez pobratymcéw, co-
fato sie w owe czasy, szukajgc schronienia,
jedno pokolenie stowianskie, wyparte z do-
tychczasowdj siedziby nad rzeczka Slenza
(Lohe), od ktérdj kraj okoliczny juz wow-
czas zwano Slazkiem, lub Szlgzkiem, a
mieszkancOw jego, Szlgzakami. Szlgzacy ci
cofali sie zwolna, z Zalem ustepujgc kazdej
piedzi ziemi ku potudnio-wschodowi, gdzie
obszary zaroste gestemi borami i pasmo gor
obiecywaty im zastosowane do ich potrzeb
schronienie. Potrzebowali za$ oni przede-
wszystkiem spokojnosci, i pastwisk dla li-
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cznych trzdd, ktére wiedli z soba., gdyz zaj-
mowali si¢ przewaznie pasterstwem. Trzody
owiec i bydelka szty naprzéd, prowadzone
przez starego pasterza, o wielkioj siwdj bro-
dzie, z geSlami w rekach. Po bokach i w ty-
le, poza dtugism pasmem trzéd szli inni pa-
sterze i psy pomiedzy nimi biegaty, pilnu-
jac porzadku. Kazdy pasterz odziany czescig
w skorzane, a czescig w Iniane odzienie, miat
matg tarcze na ramie zarzucong i dzide wre-
ce, a w drugidj gietkag dtuga gatgz, ogotoco-
na z lisci, ktérg poganiat i w porzadku utrzy-
mywat bydetko. Mimo to, trzody przywy-
kte do swobody a necone paszg po drodze,
przyzostawaty, usitujagc wymykac sie z pod
strazy na mate zielone polanki, lub w geste la-
sy, przez ktore przechodzono i trudnoby je
byto przeprowadzi¢ w catosci przez kraj le-
sisty, gdyby nie 0w siwy pasterz-geslarz,
idagcy przodem. On jeden nie miat nic w re-
kach, procz swych gesli i nie wotat na trzo-
dy gtosnemi nawotywaniami, jak inni paste-
rze, ale od czasu do czasu grat, a na odgtos
jego gesli, dobrze wida¢ znany, a rozniesio-
ny echem lesndém, wedrowne trzody pospie-
szaly zwawioj, zbiegajac sie w gromade i od-
powiadajac geslom krotkiemi porykami lub
beczeniem. Za bydetkiem sunagt sie diugi
szereg matych wozow, ponad ktéremi na
gietkich gateziach rozpiete skory tworzyly
nad kazdym rodzaj budki, nakrytéj od nie-
pogody, a z tych budek wygladaty ciemno-
whose gtowki matych dzieciakéw, czasem tez
wygladat z nich starzec zgrzybiaty, lub nie-
wiasta chora czy wiekowa. Koto wozkéw
tych, poganiajac ciggnace je woty, szly nie-
wiasty otoczone dzie¢mi, a dopidro za niemi,
koto nich i koto trzéd, i u przodu catej téj
gromady ludu i jego mienia, jeszcze przed
geslarzem nawet, jechali i $migali na koni-
kach nieduzych, licznym pocztem, silni me-
zowie, uzbrojeni pikami, tarczami i toporka-
mi z kamienia, a niekiedy cho¢ rzadko na-
wet i z zelaza. Wszyscy mieli cere twarzy
ogorzala, ale niezoka, a whosy ani czarne ani
jasne, lecz ciemne. W takim porzadku szedt
wedrujacy narod przez kraj lesisty, gdy wy-
szediszy na otwarte miejsce, co rzadko sie
tam zdarzato, ustyszat przeciggte tony gesli
przewodniczacej, odzywajgce sie raz po raz,
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w sposéb odmienny niz dotad i stangh: w ta-
ki sposéb odzywajace sie gesle dawaty hasto
spoczynku. Aby unikngé zamieszania, wszy-
stko staneto tak, jak szto; tylko zwierzetom
pozwolono pas¢ sie na bujnéj w tém miejscu
trawie, pilnujgc od rozbiezenia; niewiasty za-
raz znalazty co$ do opatrywania koto dzieci,
wozOw i zaprzegu, a najstarsi z mezéw, na-
wet ci, ktorzy w wozach jechali, wyszli znich
z pomocg miodszych i udali sie wszyscy za
glosem ciagle odzywajacej sie gesli. Idac,
kazdy zbierat po drodze suche palne gatezie,
az doszli do wzgorza, na ktorem stojac, ge-
Slarz grat. Kazdy ztozyt przyniesione gate-
zie na wierzchotku wzg6rza, gdzie takim
sposobem wpredce utworzyt sie wielki stos.
Witedy wszyscy starcy otoczyli stos, a Kilku-
nastu z nich wystapito na przedzie z geslami
w rekach. Najstarszy 6w przodujacy geslarz
stangt przed stosem, a kilku silnych mezéw
przyprowadzito don pieknego opierajacego
sie im wolu. Najstarszy geslarz czyli gu&larz,
bo te dwa wyrazy réwnoznaczne byly, wy-
brat dwa kawaty drzewa suchego z kilku,
ktére mu podano, i ociosatje stosownie swym
toporkiem, a dwaj inni geslarze, chwyciwszy
te drewna, poczeli trze¢ jedno o drugiez nie-
zmierng szybkoscig przy przecigglym wszy-
stkich gesli Spiewie. Lud caly z daleka, nie
opuszczajgc miejsc swoich, przy wozach i
zwierzetach, wtorowat t¢j jakiéjs piesni,
poddandj przez gesle, smutncj, jak pozegna-
nie: lasy odpowiedzialy echem jekéw na jek
ten piesniany, odzywajacy sie na ostatniej
granicy kraju koto Slenzy, ktéry opuszcza-
no. Tymczasem dwa owe drewna, tarte o sie-
bie rekoma geslarzy, zadymity sie i zaptone-
ty ptomieniem: podtozono je pod stos, a ten
zaraz sie zajat. Piesn, ktorg brzmialy la-
sy, umilkta nagle. Najstarszy guslarz chwy-
cit z za pasa Inianego, biatego, o dtugich fat-
dach odzienia, ndz wielki, podnidst oczy i re-
ce do nieba, wiatr wiongt nan, rozdwajajac
mu i unoszac na boki biatg brode ogromna,
on wotat w niebo:

— Jesse! wielki Jesse! Sprawco grzmotow!
Wiadzcoludu! oto lud wyparty z gniazda swe-
go, z nad Slenzy, ofiaruje tobieza cato$¢ swo-
je ofiare! Pomoz ludowi znalez¢ zywo i zdro-
wo nowe siedlisko, a zabierz zycie ofiary!
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Wymowiwszy ostatni wyraz, guslarz od-
jat oczy od nieba i wepchnat po rekojes¢
noz w serce wolu zwigzanego tymczasem.
Piesn geSlarzy i ludu catego wybuchneta
w tojze chwili wraz z krétkim rykiem wotu
w nowy jek: ijuz wot skrepowany lezat na
gorejagcym stosie; jekliwa piesn brzmiata
wcigz, guslarz nie spuszczat oka z ofiary.
Gdy sptoneta i ognisko przygasto, on jeszcze
raz na szczycie wzgorza podnidst gtowe i re-
ce z krwawym nozem ku niebu, a potem
zwrocit sie do ludu. Piesn umilkia, jak cza-
rami; gu$larz donosnym, powolnym gtosem
obwiescit drzacym w oczekiwaniu stucha-
czom:

— Nowe pastwiska, nowe zdroje czekajg
na cig, o ludu! Jesse przyjat ofiare! poza
Odrg, u zrédet wielkidj rzeki gniazdo twoje!

Gesle wraz z radosnym okrzykiem ludu za-
brzmiaty znowu i stary guslarz zszedt z pa-
gorka, ale u stép jego zasiadt w kole dwu-
nastu najstarszych starcow. Dziekczynna
piesn umilkia; starcy radzili, az jeden z nich
wstat i rzekt do otaczajgcej miodziezy i
ludu:

— Jako wiecie, dzi$ przypada czas doro-
cznej gonitwy o krélestwo: przeto gotuj sie,
0 miodzi! bo jezli kiedy, to teraz, wsrod nie-
bezpieczenstw pochodu na nowe gniazdo,
potrzeba ci dzielnego krdla, pod ktérego wo-
dza masz broni¢ stabych niewiast i dzieci.

Po tych stowach starca, miodziez rzucita
sie do swych koni, a dwunastu starcow, roz-
dzieliwszy sie, poszli po szesSciu w dwie prze-
ciwne strony dtugiej tgki, na ktoroj zastano-
wit sie lud wedrujacy. Lud ten skupit sie
w wazka smuge z konca w koniec duzej faki
wsrod laséw, pozostawiajagc wolng, niezbyt
szerokg droge wzdtuz catoj taki. Gdy sze-
$ciu starcow doszto do kazdego z dwdch prze-
ciwnych krancéw toj zielon¢j dtugiej drogi,
ktoroj jeden bok stanowit las, a drugi lud,
zasiedli rzedem na owych krancach pod de-
bami, a kazdy wbit w ziemie przed sobg pi-,
ke swoje. Statlo wiec naprzeciw siebie na
dwoch koncach diugiéj drozyny po szesé
pik. 1 wyjechato z ttumu dwunastu mio-
dziencéw na dzielnych koniach, sami za naj-
dzielniejszych w narodzie uznani i pojechali
wszyscy w jedne strone, a u kresu tgki sta-
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ngwszy przed szesciu pikami, skionili sie
najprzod starcom tam siedzacym i ustawili
sie przed ich pikami po dwoch przy kazdoj,
aby nikt krzywdy nie miat; wtedy inny sta-
rzec, stangwszy z boku, po trzykro¢ zwolna
uderzyt toporkiem swoim w dno pustoj be-
czki, a za trzcciom uderzeniem huknat wraz
caty nardd, jak jeden cztowiek:

— Hul! hal... i dwunastu mtodziericéw, za-
cigwszy sptoszone konie, poleciato z wiatrem
wzdtuz zielondj hiwy na przegony. Lud na-
gle zamilkt i wyciagnawszy szyje patrzat
z bijgcém sercem, ktéry z dwunastu jego
najdzielniejszych bedzie na ten rok jego
obroncg?... Az nagle od przeciwnego kranca
taki huknat okrzyk na catg tgke:

— Wistaw! Wistaw! najdzielniejszy z dziel-
nych! krél mtodziezy niech zyje!... bo wia-
$nie jeden z dwunastu, dopadiszy pierwszy
do przeciwlegtych pik, az stratowat jedne
z rozpedu.

— Hej matko, Wisto! ciesz sie! syn twgj
Wistaw zostat krdlem miodziezy na ten rok!
tak obwiescili starcy wypadek gonitwy mat-
ce zwyciezkiego mtodzienca, ktérego przed
nig przywiedli.

— Niechze kroéluje zacnie!—odpowiedziata
Wista, niewiasta silna a powazna; bo taki
byt obrzed, aby najblizszy krwig dat przed
innymi dobre stowo nowemu krélowi; potem
dawali mu dobre stowo starcy i miodziez, i
lud caly gtosno cieszyt sie z tego wyboru, bo
miody Wistaw wszystkim byt mity. A tym-
czasem miodziez schwycita tego z dwunastu
jezdzcow, ktory ostatni przypadt do mety i
wsadziwszy go w wozek o dwoch kotach,
ciggnac go i popychajac a wywracajac w kaz-
dg spotkang katuze, jezdzita z nim tak po-
miedzy ludem po igce, wolajac:

— Rochwistjedzie! Rochwist! ktory osta-
tni dowlokt sie do mety! A gdy to sie dzia-
to, skiadali wszyscy podarunki krélowi z ja-
dia i napojow, z czego krol zaraz tez uczte
ludowi wyprawit. Poczém, spoczawszy a po-
krzepiwszy sie wiarg w skuteczno$¢ krwa-
wej ofiary i nadziejg niezawodnego meztwa
nowego kréla, puszczono sie dopiero w dal-
szg droge, na wyszukanie nowoj siedziby.
Takie obieranie krdla miodziezy, jakie
do dzisiaj ma miejsce miedzy parobkami po
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wioskach Szlgzkich, nie znaczyto przeciez
wcale, aby obierano kréla ludowi, gdyz lud
stowianski zyt w gminowtadztwie, to jest rza-
dzit sie sam, przez rady starcéw, a taki krol
przewodzit tylko mitodziencom, co przeciez
byto takze bardzo wazng rzeczg, bo mtodziez
stanowita gtéwng ludu obrone. Rozpoczeto
wiec znowu pochod na potudnio-wschod, po
za Odre, gdzie wedle opowiadan starcow,
miaty by¢ bujne pastwiska na wzgdrzach,
po nad czystg rzeka o zdrowej wodzie, gdzie
siedziat pobratymczy lud. Wygladajac tych
pastwisk i tej rzeki, posuwano sie dzied za
dniem, spoczywano w nocy pod strazg zmie-
niajacdj sie miodziezy i pospieszano nawet,
bo le$na ta okolica, zajeta przez mysliwskie
pobratymcze pokolenia, wcale sie przeciez
nie nadawata dla gromadki wedrujgcych
Szlazakéw od Slenzy, ktérzy byli przewa-
znie pasterzami i rolnikami po troche. Inni
Szlgzacy mysliwcy, a wiec juz bardziéj wo-
jowniczy i lepi6j uzbrojeni, natychmiast zaj-
mowali okolice opuszczone przez tamtych,
poniewaz las dawal im dostateczne Srodki
wyzywienia i poniewaz w nim wiasnie tatwiej
sie byto opiera¢ Ermanrykowi, a nawet na-
pada¢ na niego z gtebi niedostepnych bo-
réw. Ale bezbronne prawie pokolenie paste-
rzy posuwato sie dalej na potudnio-wschdd,
wygladajac zapowiedzianych pastwisk na
wzgorzach, nad rzeka, na prézno. Las i las,
coraz gestszy, przez ktéry nie mogac sie
przedosta¢ gromada, trzeba bylo nieraz
okrgzac daleko, zdawat sie nie mié¢ konca.
Pastwiska w nim rzadko gdzie zdatne byty
dla owiec zgtodzonych i padajgcych juz po
drodze, a stanowigcych gtowne ludu boga-
ctwo. Nakoniec liczne strumienie, przerzy-
najgce Ow las, zanieczyszczone zgnilizna,
szkodliwe byty do picia i ludziom i zwierze-
tom, ktdre z trudem i gwattem trzeba byto
wstrzymywac od picia, bo po niem padaty
jeczac bolesnie. Choroby, nedza i znekanie
owladnety wedrownym ludem, gdy nare-
szcie pod wieczor pewnego dnia, w okolicy
mnioj lesistdj i z lepsza wodg niz dotad spo-
tykana, spostrzezono w oddali na ciemnieja-
cem niebie ogromng tune ogniska, ptonace-
go na szczycie duzej gory. Zatrzymano sie i
starcy zeszli sie copredzej na rade. Uradzo-
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no, ze widocznie dochodzi sie juz do owdj
zapowiedzianej zyzn¢j ziemi ws$rod wzgorz,
nad rzekg czysta i zdrowa, i ze trzeba wy-
sta¢ kilku madrych ludzi dla porozumienia
sie z mieszkancami, ktérzy tu pewno na tej
wielkiej gorze ofiare Jessie sprawujg, ale
ktérych wedle opowiadain ojcéw ma tu byé
jeszcze nie wielu, tak, ze fatwo sie bedzie
mozna wsréd nich pomiescié. Gdy ojcowie
tak radzili, kolem =zasiadiszy, tymczasem
miodziez dorosta stata wkrag za nimi, przy-
stuchujgc sie w pelnem niby uszanowania
milczeniu, jak zazwyczaj dotad bywalo.
A jednak milczenie owo juz po kilka razy
przerywat gluchy, tlumiony szmer, czego
dotad miodziez niedopuszczata sie nigdy.
Whprawdzie szmer ten nieprzystojny milkt
natychmiast, gdy zdumione oczy starcéw
zwrécity sie na mtodz tak dziwnie na ten raz
niesforng, ale po chwili wszczynat si¢ znowu.
Tedy starcy spojrzeli po sobie i najstarszy
z nich rzekt, spogladajac po szemrzac¢j mio-
dziezy:

— W kiopotach a troskach, zapomnieli-
$my dawno juz sprawi¢ ofiary tadzie, to tez
tad stary psowaé sie miedzy nami zaczyna,
jakby Pochwist gwattowny przelatywat mie-
dzy nami, rozrzucajgc i burzac tad dawny;
coby to ojce nasi powiedzieli, gdyby za ich
czasow mtoddz Smiata rozmowy starych czczym
szmerem swoich gadanin przerywac?...

Miodz, zawstydzona tom napomnieniem,
zdawalta sie niby cofac i skupiaé, gdy nagle
z posrod ni¢j wystapit mtody j6j krol doro-
czny, Wistaw, zdjat z gltowy rodzaj czapki,
zrobionej wprost ze skory zdartéj z glowy
jakiego$ zwierza leSnego i zaraz wsadzonoj
na wiasng, aby schnac zachowata, wielkos¢ i
ksztatt odpowiedni; zdjat wiec Wistaw te
czapke i schylit sie gteboko przed starcami,
dotykajgc nig kolan najstarszego, jak to jest
dzi$ jeszcze gdzieniegdzie we zwyczaju u lu-
du wiejskiego; i wyprostowawszy sie znowu,
stat tak Wistaw z ta czapka w rece przed
kotem starcOw.

— A co to? ty chcesz méwi¢ w radzie
starcow?!—zapytat w najwyzszym zdumieniu
na takie zuchwalstwo 6w najstarszy. A Wi-
staw gtowg tylko skingt. Starcy spojrzeli po
sobie, oniemiawszy prawiezezgrozy w pierw-
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ss¢j chwili, ale najstarszy po namysle rzeki:

— Moéw!... aby marnos¢ ta, jaka, wyrze-
czesz, miokosie, byka ci na wstyd, a twoim
rowiesnikom na nauke, iz mtodo$¢ od tego
jest, aby stuchata milczac.

— A wiec niechajze i za mnie przemdwi
staro$¢!—zawotat zwawo Wistaw i wyciagna-
wszy reke, wywiddt nig z thumu i stawit
przed starcami starca nieznajomego, naleza-
cego widocznie do mieszkancow ziemi, na
ktéroj stat, jak to jawnem byto z jego posta-
ci i mowy.

— Powiedz, ojcze, ojcom tym moim, jak
zowiecie te goére, na ktérdj sprawujecie ofia-
re? i czy jest tu w poblizu czysta wielka rze-
ka wsrdd gor? i czy sa tu pastwiska dobre
dla owiec? i czy znajdzie sie tu miejsce dla
bratniego ludu miedzy wami? Powiedz im
to, ojcze, tak, jak mnie powiedziates!—rzeki
W istaw do starca obcego, a ten tak odpo-
wiedziat:

— Gora, ktérg widzicie, jest gora Sobo-
tka, na ni6j my sobOtkowe nasze wesote
ognie, stawne na calg Szlgzka ziemie palimy;
czystej duzej rzeki w poblizu tu niéma; pa-
stwisk dobrych dla owiec tez tu niéma; a
cho¢ bratniemu ludowi nikt tu miejsca nie
pozatuje, to przeciez z waszym dobytkiem
wy sie tu wygodnie nie pomiescicie, chyba
w lasach, ale tam znéw dobytekby wam
zmarniat.

Gtuche milczenie zapanowato po tych wy-
razach obcego; starcy spuscili glowy; bo ka-
zdy, od saméj Slenzy, wiedziat o Sob6tko-
wej gorze, stawndj z ogni na ni6j w pewne
doroczne no e palonych, na cze$¢ bostw, ku
uciesze ludu, przy tancu, muzyce i uczcie.
Oczywistem tedy bylo, ze zabtakano sie w la-
sach, kiedy zamiast zaj$¢ do wielkiej rzeki,
wsréd gor o dobrych pastwiskach, zaprowa-
dzono lud do Sobotkowdj gory. Starcy po-
spuszczali glowy, bo¢ to oni z najstarszym
geslarzem na czele lud prowadzili. Za to
mtodZz gtowy podniosta dumnie i odprowa-
dzata Wistawa w tryumfie i przy gtosnych
okrzykach z radnego kota, gdyz on od da-
wna juz utrzymywal, ze sie w niewlasciwym
idzie kierunku. Nazajutrz o wschodzie ston-
ca, przy dzwiekach gesli i $piewach, spra-
wiano ofiare tadzie, ale to nie pomogto: nie-
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tad i niepokdj coraz wiekszy zakradat sie
wsrdd ludu, bo jedni chcieli, zeby po dawne-
mu starzy przewodniczyli w dalszym pocho-
dzie, a drudzy ani ruszy¢ sie z miejsca nie
chcieli inaczej, jak tylko pod przywdédztwem
Wistawa, ktory pierwszy oddawna spostrzegt,
ze w blednym sie idzie kierunku. | w kon-
cu, poniewaz wiekszos¢ byta za Wistawem,
wiec i mniejsza ale powazniejsza cze$¢ ludu
dobrowolnie sie¢ na zgdanie tamtych zgodzita,
aby niezgody i opOznienia unikngé. Witedy
Wistaw wstgpit na szczyt Sobotkowoj gory,
przypatrzyt sie ztamtad Swiatu, rozmiarko-
wat sobie dobrze, jak ptynie Odra i w kto6-
ra strone, gdzie stonce wschodzi, a gdzie
w nocy ukazuje sie na niebie Wéz—i dobrze
sobie to wszystko w rozumie rozebrawszy,
zszedt z géry i poprowadzit lud prosto, jak
strzelit, w strone, w ktdrej wedle jego obra-
chunku miata by¢ owa rzeka czysta, a wy-
ptywajaca z gor posrod doskonatych pa-
stwisk. Jak tylko starcy spostrzegli i zrozu-
mieli te zasade nowego wodza, prostego jak
strzelit dazenia do celu, zaraz poczeli kiwaé
glowami i ostrzega¢, ze tak i$¢ nie mozna,
bo dla ludu i zwierzat trzeba koniecznie
droge wybiera¢ i krazy¢ nieraz, aby byto
w drodze pozywienie i woda, o ktorg nie za-
wsze tatwo. Ale miodzi odpowiedzieli, ze
krazac najtatwidj jest sie zablgka¢ i starcy
um'lkli. Jednakze bardzo predko pokazato
sie, ze mieli stuszno$¢, bo wyszedtszy z lu-
dndj okolicy, zapedzono sie wkrotce w takie
lasy i trzesawiska, i jary i wzgoérza, ze po diu-
giém rozpaczndm przedzieraniu sig¢ przez nie,
caly lud stangt bezsilnie, opuszczajac rece
w przekonaniu, ze zgingé mu przyjdzie.
Wistaw szedt jeszcze jaki$ czas naprzod,
zmuszajgc prawie lud do wydobywania sit
ostatnich, a obiecujac mu pastwiska i czystg
wode za kazdom wzgérzem, za kazda nowa
trudng do przebycia $ciang lasu; a tymcza-
sem trzody padaty z braku wilasciwoj paszy
i z trudéw, lub ginety uciekajac w las, wsrod
ogo6lnego nietadu. Lud z trudnoscig tylko
chwytajac lesSng zwierzyne na pokarm, i nie
majgc go dostatkiem, dorzynal padajgce cho-
re sztuki swodj trzody i zywit sie niemi z gto-
du, 7 czego ciezkie powstaty choroby i wiel-
ka $miertelno$¢, bo mieso z chorego bydle-
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cia jest niezdrowe. Brak czystoj zrodlanej
wody w miejscu, w ktore sie zapedzono, do-
dat jeszcze jedne i najwieksza, nedze do
wszystkich poprzednich nedz i wtedy to lud
chory, gtodny, przerzedzony i pozbawiony
juz prawie zupetnie swych bogatych stad
owiec, odstgpit wszystek od naglacego wciaz
do pochodu Wistawa, wotajac:

— tado! tado! Karzesz nas za to, zeSmy
ci zapomnieli ztozy¢ ofiary i zeSmy odstagpili
od tadu starego, oddajgc wodze w rece mar-
nej, stabdj miodosci! O starcy! ojcowie! we-
zcie wy napowr6t lud w opieke, a ten ktory
nas zgubit niech idzie precz z oczu naszych!

Tak wotat lud, odwracajgc sie od Wistawa,
a ci, ktorzy najciez$j ucierpieli i ktérym ro-
dziny wymarly pod jego ztg wodzg, wotali
nawet, ze trzeba go kormi rozedrze¢. Wiec
Wistaw, od wszystkich opuszczony, spuscit
glowe i stat wsrod ztorzeczacych mu, jak
winowajca, sam jeden, tylko za nim stata
placzacg matka jego Wista, a przed nim za-
siadto kolo starcéw na rade i na sad, bo lud
przedewszystkiem sgdu sie na Wistawa do-
magat, znienawidzonego w rozpaczy. A lud
to byt, jak widzimy, batwochwalczy i dziki,
jak i wszystkie okoliczne ludy w owych cza-
sach i byty tam ciezkie kary na wielkich wi-
nowajcow, a nawet, co wszakze nie jest do-
wiedzione, podobno w wielkich nieszcze-
Sciach sktadano bogom ofiary z ludzi. Mo-
zna wiec sobie wyaobrazi¢, co dziato sie w du-
szy Wisty, matki, stojacsj za Wistawem, sta-
wionym przed sgdem, bo to pewna, Ze jakie-
kolwiekby byty obyczaje ludu nieztagodzo-
nego jeszcze wptywem religii, to przeciez
matki sa w nim zawsze matkami, a mitos¢
ich dla dzieci, zawsze réwnie wielkg. Wista
stata za synem i obiecywala i przyrzekata
wszystkim bogom z kolei rézne ofiary za
ocalenie Wistawa, az nagle, widzgc rosngce
wzburzenie ludu, zrozpaczona, zerwala sie
z ziemi, na ktorg padta przed chwilg i jak
zranione zwierze, ostatkiem sit pedzita na
najblizsza goére skalista, bo miano zwyczaj
modli¢ sie i sklada¢ ofiary zawsze na wyzy-
nach. Wdarlszy sie wiec na szczyt owdj go-
ry niewielkiej, zrozpaczona matka krzykne-
ta, podnoszac rece do nieba:

— Btagatam Biatego, btagatam Czarnego

i Jesse i Nije i Lade, a nie wystuchali mieg i
sgdzi tam lud syna mego! O ty! Boze obcy!
ty! o ktdrym niemiecki niewolnik powiadat,
ze$ jest jedynym u nich, i Bogiem nad bogi,
Ciebie teraz blagam, wez na ofiare moje
zycie, a zachowaj zycie i zdrowie syna
mego!

I rzuciwszy niebu te wyrazy ze wszy-
stkich sit zrozpaczonej piersi, Wista z wy-
ciggnionemi w niebo rekoma pochylita sie
naprzod, aby rzucic sie ze skat, ofiarujac zy-
cie za zycie, gdy wtom spojrzawszy w dot,
staneta ostupiata, bo w dole po drugidj stro-
nie skaty, na ktorej stata, niedaleko, w zy-
znej dolinie wyptywata bystra, czysta jak
tza woda, siedmiu strumieniami z niewiel-
kiéj zielonsj gory, na ktéréj mnéstwo baran-
kéw i owiec i bydta, poginionych od dni wie-
lu zbtgkanemu ludowi w zakletym owym
lesie, pasto sie najspokojniej albo skakato i
pito ze zrodta wesoto.

Wista stata przez chwile, nie mogac mysli
zebra¢, az nagle, poskoczywszy co sity ta sa-
ma droga, ktérg przyszta, wpadta, z gory
biegnac, w srodek ludu i w koto radne, wo-
fajac:

— Niewinny! niewinny syn méj! Wistaw,
krol miodziezy! dobrze prowadzit i dopro-
wadzit! tu za tg jedng skala, za tg Sciang le-
$ng jedyna, jest zyzne pastwisko i rzeka czy-
sta 0 siedmiu zrddtach, do ktoroj dazymy!
chodzcie, patrzcie! Bog nad bogi pokazat
mi jg!

Jeszcze Wista nie domoéwita tych wyra-
zOw, a juz lud wszystek, i starcy i chorzy i
Wistaw sam biegli za nig napowrd6t na gore,
na ktoréj ja przed chwilg widziano, a do-
bieglszy i spojrzawszy na dot, zaczeto na-
tychmiast zsuwac sie i zbiega¢ na drugg
strone do zyznej, zdrowdj doliny, gdzie juz
zwierzeta sobie droge znalazty za przykia-
dem dzikich lesnych zwierzat, ktére wszedzie
w najgestszych lasach przebijajg sobie i to-
rujg Sciezki do wody, i chodza niemi sta-
dami. A schodzac tak w doling, krzyczano
radosnie:

— Niech zyje najdzielniejszy z dzielnych!
Wistaw, krél mbodziezy! —i podnoszono Wi-
stawa na ramionach w szale radosci. Bo lud
ten juz taki byl, ze w nieszczesciu rozpaczat
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bez miary i rece opuszczal, a w szczesciu popatrzyta na niesionego w tryumfie wsrod
zndw szalat z radosci. okrzykdéw Wistawa, i podniostszy rece i oczy

To tez biegngc tak w szale radosnym do do nieba, rzucita si¢ w jar najgtebszy, spet-
tego kraju, ktéry w istocie byl zyznym i niajgc przyrzeczong, ofiare.

Pies goniacy za cienieni.

zdrowym, nikt ani widziat, jak bezsilna juz
Wista, wdrapawszy sie ostatnia na szczyt Wisty i domyslono sie wszystkiego, bo wi-
owoj skaty, na ktordj obiecata ofiare obcemu dziano poprzednio po j6j ruchach, ze ofiare
bogu poganskim swym obyczajem, stanela, jaka$ bogom, na skale stojac, obiecywala.

W kilka dni dopioro znaleziono zwioki
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Nie pisza wprawdzie tego kronikarze, ale
ktéz wie, czy nie od imienia t6j maiki Wi-
sty, ktora ofiarg, zycia, a raczoj wielka, mito-
$cig macierzynska ocalita syna i lud zrozpa-
czony od $mierci, czy nie od jej imienia wia-
$nie nazwano nowo znaleziong rzeke o sie-
dmiu zrodtach, Wistg...

Wzgbrze, z ktorego te siedm zrodet wy-
ptywa, na ktérom jest pasza przepyszna i
gdzie odnaleziono zaginione w lesie barany,
nazwano gorg Barania.

PIES GONIACY ZA CIENIEM.

BAJKA.

Nie jeden, gonigc za marg,
Prawdziwg korzys$¢ postrada;
Trafng bajeczke, cho¢ stara,
Ezop o t¢ém opowiada.

Pies od rzezniczej postugi
Nidst przez wode miesa kawat,
A z miesem takiz pies drugi
Na dnie rzeki i$¢ sie zdawat.

Zartoka tamto skorcito,

Co mu w wodzie majaczyto,
Chcac je porwaé, puszcza wlasne—
Nastepstwo ztagd bardzo jasne.

MOJA PIESZCZOTKA

POWIESC HISTORYCZNA

przez

Terese-Jadwige.

Wyobrazcie sobie rownine rozlegts, ro-
whning tak dituga; tak niezmiernie diugg, iz
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gdy oko chce joj kraniec zobaczyg¢, to sie gu-
bi i krafnca dopatrzy¢ nie moze; tak wielka,
tak olbrzymig, iz zda sie gdzie$ daleko, dale-
ko, zlewa¢ z obtokami... Wyobrazcie sobie
réwnine tak bogatg, tak rozmaitg, iz gdzie-
kolwiek wzrok spocznie, tam co$ nowego zo-
baczy: tu biate i r6zowe tany gryki, tam bte-
kitne pasma Inu, dal6j ztote klosy pszenicy,
za niemi srebrne zyta, naprzeciw platy zie-
lonych gk, na nich pasgce sie bydto i pastu-
szkéw przygrywajacych na fujarkach, za ta-
kami, het daleko, srebrngstruge wody, wezy-
kowato sie wijaca... Wyobrazcie sobie taka
réwning, zamknietg z dwoch stron od pétno-
¢yl i potudnia dtugiemi taricuchami czarnych
boréw, a bedziecie mieli réwning, na jaka
patrzali codzien mieszkancy dworu Ka-
mionKi.

Dwor ten, a racz6j zamek, bo predzej ta
nazwaby mu przystata, wznosit sie¢ na wy-
sokiom wzgorzu, otoczondom fosa, miat dwie
baszty: jedne od wschodu, drugg od zacho-
du, dwa mosty zwodzone przez fose naprze-
ciw owych baszt przeprowadzone, wysoki
mur, dziedziniec w okot otaczajacy i dwie
w nim bramy, ktére wychodzity wprost na
mosty.

Za dawnych czaséw, kiedy to jeszcze pa-
nowat u nas krél Kazimierz Wielki, nikt
owego dworu nie nazywat inaczoj, jak zam-
kiem, ale obecny jego posiadacz, niejaki ka-
sztelan Zawistowski, ktdry najmniejszoj pre-
tensyi do mitry ksigzecdj nie roscit, zabronit
dawaé¢ mu tej nazwy. Za dawnych czaséw
bylo tez tu iniczdj: zamek, cho¢ drewniany,
miat postaC grozna, wojowniczg i bali go sie
sgsiedzi, bali kupcy przejezdni, bo nie rzad-
ko z tego zamku zbrojne oddziaty na prze-
jezdnych napadaly, a dosta¢ sie do niego,
pomsci¢ krzywdy wyrzadzone, trudno byto,
bo byt dobrze broniony: na watach staty
wcigz mozdzieze nabite, fosa petna byta wo-
dy, a mosty zwodzone zawsze bywaty zam-
kniete. Dzisiaj, to jest w czasach naszego
opowiadania, juz tylko powiesci krazyly o
tom wszystkiem, sng¢ czasy sie zmienity,
ustaty rabunki, napasci, wiec sprzatnieto
z waldw mozdzierze, a gdzie one dawnioj
staly, teraz kwitly krzewy réz dzikich; fosa
wyschia, zarosty jg pokrzywy, oraz inne ziel-
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ska, pomiedzy ktéremi skakaty zielone zab-
ki i przeslizgiwaty sie jaszczurki. Dwa mo-
sty, do dwdch bram prowadzace, zawsze by-
ty spuszczone, a zbrojne szeregi wtedy chy-
ba po nich przechodzity, gdy krél wezwat
na jaka wyprawe; za to czesto zajezdzaly
kolasy gosci wiozace, bo kasztelan Zawistow-
ski ochotnie podejmowat sasiadow u siebie i
serdecznie ich zawsze zapraszat... Dzi$ li-
czniejszych niz zwykle spodziewano sie go-
4ci; kasztelan ich sprosit z najdalszych oko-
lic, chcace uczci¢ dzien urodzin corkijedynoj,
swoj pieszczotki, jak ja nazywat. Irenka, ta-
kie miata imie owa jedynaczka, byta 6smem
z kolei dzieckiem kasztelana, 6smem, mimo
tojedyném; siedmioro przed nig pomarto, a
ona w lat cztery dopiero na Swiat przyszia,
potom, gdy ostatnie nieszczesna matka do
trumienki potozyta. To tez rozpadali sie nad
nig rodzice, piescili, chuchali, o nidj tylko
mysleli; we dwoje czuwali nad jej kotyska,
we dwoje uczyli ja pierwsze kroki stawiac,
pierwsze wyrazy wymawiac. lrenka byta ich
szczesciem, ich chluba, ich skarbem najwie-
kszym. Przybycie joj na $wiat gtosno obcho-
dzono w Kamionce: gdy dano zna¢ kasztela-
nowi, ze zona go wzywa, by corke uscisnat,
wychylit caty kielich wegrzyna za joj zdro-
wie, stary olbrzymi Kkielich pradziadowski,
a potom kazat sto razy wystrzeli¢ z mo-
Zdzierza.

— Bedzie to kiedy$ bohater z naszego
przybysza, przysporzy domowi chluby —
rzekt puszkarz, ktéoremu polecono te powin-
nos$¢ spetni¢, a gdy mu powiedziano, ze sie
pomylit, bo przybyszem nie jest chiopiec,
ale dziewczyna, ruszyt stary gniewnie ramio-
nami i rzekt.—Abo to niewiasta bohaterem
by¢ nie moze. Wam miodym to wszystko
nowina, ale nie mnie staremu; styszatem ja
0 niejednej co walczyta, widziatem niejedne
na koniu z bronig w reku.—Dzisiaj byla to
rocznica owego dnia pamietnego w domu
kasztelana, Irenka zaczela rok szesnasty i
kasztelan sprosit licznych gosci, aby, jak zo-
nie powiedziat, ,,moje pieszczotke ucieszyc.*
Od switu gwarno byto we dworze: pani ka-
sztelanowa wraz ze stuzbg mezkag i zenskg
krzatata sie koto obiadu i wieczerzy, pan ka-
sztelan, obieglszy gospodarstwo, wystroit sie
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w paradny swoéj kontusz granatowy, w zu-
pan ztotego koloru i siadlszy w pierwszej
izbie, oczekiwat ftaskawych. A juzjedenzsa-
siadéw, wojewoda Pozarski, wyprzedziwszy
innych, siedziat z nim razem; popijali mio-
dek i gawedzili, o czem? o0 tdm co dzi$ naj-
wiecdj kasztelana zajmowato, o jego pie-
szczotce.

— Bo to, powiadam ci, sgsiedzie —modwit
pan Zawistowski—takidj dziewczyny, jak
moja, niewidziale§ pewno jeszcze... Istny
brylancik, jak ci jg pokaze, to mi pozazdro-
Scisz... Co to za buzia, jak rézyczka, a wio-
sy jakie: czarne, I$nigce, warkocze j6j ziemi
siegaja a oczy, btawaty zywe, gdy diugg
czarng rzesg je przystoni, to napatrzec sie
jOj nie mozna; usteczka, jak malina, zabki,
jak peretki, sliczna, $liczna dziewczyna, aja-
ka dobra, jaka pracowita, nie ma drugioj ta-
kioj; gdy ci jg pokaze, to mi pozazdroscisz.

Usmiechnat sie wojewoda i pogtadzit wasa.

— Wole ja chtopca—rzekt zwolna—mam
jednego i Bogu za niego dziekuje; dziewczy-
ny nie pragne.

— Et, co mi tam chiopiec—przerwat mu
kasztelan—zaledwie od ziemi odrosnie, juz
do szkoly trzeba go odda¢, potdm w Swiat
péjdzie i w domu pusto, cziek sierotg na sta-
re lata. Dziewczyna nie ucieknie, ona zawsze
z tobg zostanie, umili, uweseli ci staros¢. Ot
wez np. nasze Irenke, caty dzien z nami; to
krzata sie z matka w $pizarni, to do mnie na
pole z chiodnikiem przybiezy. Matka sia-
dzie przas¢, ona drugi kotowrotek przysunie
sobie i nuci j6j nad uchem piosnki wesole;
ja konia dosigde, ona zjawia sie nagle na
biatym i Sciga sie ze mng i $mieje sie, skacze
przez rowy i ptoty. Pieszczotka moja, wsze-
dzie j6j petno. Gdy stota na dworze, lub
wieczor zapadnie, a ja z jejmoscia sigdziem
do gry w kostki, ona znowu przy nas: to chi-
choce, to skacze, to piesci, to szczebioce...
Ona duszg domu naszego, jasnym promy-
kiem naszej starosci; pokijoj nie byto, nie by-
to kwiatka jednego w ogrodku, a teraz wyj-
rzyj sasiedzie, cate grzadki ostrozek, malw,
makéw barwistych, az dusza sie Smieje, gdy
wychylisz glowe za okno; pracowite to jak
pszczotka.

To moéwigc kasztelan ponidst do ust szklg-
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neczke miodu, na stole stojacg i wychylit jg
do dna.

Wojewoda usmiechnat sie znowu, zakre-
cit wasa:

— Skacze to i $mieje sie. dopdki obcy nie
przyjdzie i nie powie chodz ze mnag—rzekt
wstrzasngwszy gtowag—potem rzuci dom, rzu-
ci ojca, matke, a wy na staro$¢ sami zosta-
niecie.

— Et, co mi tam!—krzyknat kasztelan—
przyjdzie obcy, to przyjdzie i z nami zamie-
szka, a corki z domu nie puszcze, albo to u
nas miejsca mato?

— Zawsze ja wole chiopca niz dziewczy-
ne—odpart wojewoda.

— Boscie moj¢j nie widzieli, ale niechno
przyjdzie, niech sie usmiechnie, a inaczej
$piewac bedziecie; zaraz wam pokaze moj
skarb jedyny.

To powiedziawszy, klasngt w dionie; na
ten znak wbiegt do izby chiopiec, lat dwa-
nascie liczy¢ mogacy, w czamarze, w butach
wysokich, z glowg krétko ostrzyzong i za-
trzymat sie w posrodku pokoju.

— Skocz do pani, powiedz, zeby panna
Irena tu przyszta—rzekt kasztelan.

Chiopak wybiegt, a przyjaciele dalej ga-
wedke prowadzili; wtéin w sgsiedniej izbie
co$ zaszelesciato, drzwi sie rozwarty i z piosn-
ka, z usmiechem na ustach, wbiegta Irenka
do pokoju, smukia, Sliczna, jak obrazek;
wbiegta swobodnie, $miato, lecz nagle za-
trzymata sie, zarumienita i oczy w ziemie
spusciwszy, sama nie wiedziata co z sobag
zrobi¢. Byia pewna, iz jeszcze nikogo nidma
u ojca, wiec wpadta skaczac, Spiewajac; uj-
rzawszy obcego, zawstydzita sie swego trzpio-
towstwa. A piekniejej byto z tyra rumienh-
cem na ogorzatoj od stonca twarzyczce, ztdm
zaktopotaniem w spuszczonych do ziemi
oczach; pieknie joj byto w tym stroju, kto-
ry przybrata do gosci. W czarnych joj war-
koczach migaty czerwone maki i habry, jak
jej oczy szafirowe, na piersiach Swiecity pa-
ciorki zéte i czerwone., miata na sobie bte-
kitny kontusik i takaz spodniczke, trzewi-
czki na korkach. Pieknie jej bylo w tym
stroju, wojewoda przyznat w duszy, iz jest
czego pozazdrosci¢ kasztelanowi i pogtadzit

Nr. 17.

wasa, uSmiechngt sie do dziewczecia i po-
wstat, by ukton ztozy¢.

— Et, co mi tam—odezwal sie kasztelan—
podnie$ $Smiato czoto pieszczotko, wojewoda
sie nie gniewa, cho¢ wpadta$ tutaj, jak za-
wierucha. Wybaczcie jej, sasiedzie—dodat
zwracajac sie do goscia, myslata, iz sam je-
stem.

Irenka postagpita nieSmiato ku ojcu, on
wzigt jg za reke:

— Oto moja corka, panie wojewodo—rzekt
podnoszgc dumnie czoto.

Dziewcze zaptonione dygneto, wojewoda
podat j6j dton.

— .Jesli taka dobra, jak fadna, to macie
sie czdm chlubi¢—rzek}, kianiajagc sie po-
wtornie.

Kasztelan pogtaskat piekng gtowke dziew-
czecia.

— Teraz idz do matki, chciatem tylko,
zeby cie poznat wojewoda.

Irenka znowu dygneta i szczeSliwa jak
ptasze, gdy je z klatki wypuszcza, wybiegta
$piesznie, szeleszczac spddniczka.

— Wiec mi zazdroscisz, wojewodo?—
ozwat sie uparty kasztelan, gdy drzwi za
jego pieszczotka sie zamknety.

— Bynajmniej — odpart wojewoda—po-
chwali¢ moge, ale zazdrosci¢ nie bede, bo
mam chiopca, a chlopiec wart wiecoj; gdy
wojna przyjdzie, najlepsza, najpiekniejsza
dziewczyna syna nie zastgpi.

Kasztelan machnat niecierpliwie reka.

— Et, co mi tam wojna—rzeki—teraz po-
koj, co o wojnie mysloc. (d. ¢ a)

PRZYGODY
NIEUSTRASZONYCH  PODROZNIKOW

W PUSZCZACH AFRYKANSKICH.

{Dalszy cigg).

— Wiatr sie zrywa, panie Vergis—rzeki
Noel—mozemy mie¢ burze w nocy. Trzeba
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Sciagnac zagle i zwrdéci¢ statek na zachdd,
zeby sie oddali¢ od brzegéw.

— Rozumiem, kapitanie.

— Abha, c6z to chciatem jeszcze powie-
dzie¢? Jakze tam pasazerowie?

— Juz im sie zegluga dobrze dala we
znaki, jak to zwykle bywa. Sadze, ze ledwo
za pare dni bedg mieli site wyjs¢ na po-
kfad.

— Jakto, wszyscy czteroj sie rozchorowa-
li? A toz dwaj starsi, komisarz i felczer,
muszg by¢ obeznani z morzem.

— Rozchorowali sie jednak tak samo, jak
i tamci.

— Wszak wiesz, panie Vergis, ze Ronto-
nak gwattem mi ten ciezar narzucit. Nie
pojmuje, zkad w tym starym itbie taka sza-
lona mysl sie wzigé mogta.

Porucznik ani mrugnat; chciat on naprzéd
zmiarkowaé, czy kapitan czekat na odpo-
wiedz, czy tez mowit tylko gtosno sam do
siebie, a w takim razie ostrozno$¢ nakazy-
wala milczec.

— Miatem zamiar z poczatku—mowit da-
16j Noel—zabra¢ ich do Brazylii i dopiero
po powrocie wyrzuci¢ na brzeg afrykanski
w Moyamba lub Loango, zkad mogliby sie
dostac¢ z tatwoscig do Gabunu, ale sie roz-
myslitem; najpierw’ trudno bytoby im wy-
thumaczy¢ powody t6j zmiany drogi, a po-
tom dtuzszy pobyt na okrecie datby im czas
do wysledzenia prawdy. Zdecydowatem sie
wiec jecha¢ do Gabunu.

— A jesli napotkamy wojenne okrety?—
rzekt porucznik, ktéry zrozumiat juz teraz,
ze wolno mu sie odezwac.

— Tozawrdcimy z drogi i ruszymy wprost
do Brazylii.

— A c0z bedzie z pasazerami?

— A c0z! spdznig sie troche; wysadzimy
ich na lad dopiero po zatatwieniu swoich in-
teresw. Licho ich nie weZmie.

— A nie obawiasz sie pan?

— Czego?

— Zeby nie sciggneli na nas wielkich nie-
przyjemnosci.

— Juz jezeli my dla nich swoje skore na-
razamy, to nie mamy przeciez potrzeby za-
dnych ceremonij z nimi robi¢. Jak tylko nam
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zechcg w czémkolwiek bruzdzié, kaze ich na-
tychmiast oku¢ w kajdany.

— Ja takze sadze, ze najlepidj bedzie wy-
sadzi¢ ich niezwtocznie w miejscu przezna-
czenia. Mozemy ptyna¢ bocznemi drogami,
dla uniknienia niebezpiecznego spotkania.

— Taki mam wiasnie zamiar. Wyrzuci-
wszy ich na lad, puscimy sie szybko do Bra-
zylii i odzyskamy czas stracony.

— To rzeczywiscie najlepszy sposéb wyj-
Scia z klopotu.

— Pilnujciez sie wszyscy, azeby sie nam
udato. Jest to z nasz6j strony troszke zu-
chwale, ale nioma co, w najgorszym razie
pokazemy raz jeszcze napastnikom, ze Osa
dobrze lata i uktu¢ umie w potrzebie. Czy
pamietasz, panie Vergis, ten statek angiel-
ski, ktérysmy zatopili dwa lata temu w po-
blizu wyspy $-t6j Heleny?

— Bal czy pamietam. Ani jedna deska
nie wyptyneta, ani jeden cziowiek nie oca-
lat, by mogt wykry¢é prawdziwa przyczyne
tej Kleski. Wszystkie dzienniki rozgtosity
po catym Swiecie, ze straszliwy cyklon po-
chitonat ten statek z ludzmi i tadunkiem.

— Trzeba wyda¢ najsrozszy rozkaz, aze-
by nikt z osady okretowej nie wazyt sie za-
wigzywac stosunkdw z pasazerami. Nikt tu
nie powinien rozumie¢ jednego stowa po
Irancuzku. Gdyby ktory z majtkéw prze-
mowit do nich, w jakimbadz jezyku, natych-
miast go oku¢ w kajdany i objawi¢, ze traci
swoje czes¢ zyskow.

— Majtkowie juz sg uprzedzeni.

— 1 c6z méwig?

— Pojmujg doskonale, czem grozi obe-
cnos$¢ tych ludzi na okrecie i predzéjby mieli
ochote wrzuci¢ ich w morze, anizeli sie z ni-
mi zadawac.

— To dobrze. Ja za$ ze swojoj strony,
poniewaz bedg obiadowac ze mng, postaram
sie ich przekona¢, ze Osa jest najpoczci-
wszym w $wiecie kupieckim statkiem.

W téj chwili wszedt Dawis.

— Jestem na rozkazy pana kapitana—
rzeki.

— Daobrze, moje dziecko; chciatem cie za-
prosi¢ na obiad i pana takze, panie Vergis.

— Bede stuzyt, kapitanie.
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— Kapitan Noel byt dzi$ widocznie w do-
brym humorze.

V.
Pogon. Walka na morzu.

Mijato juz dwa tygodnie od wyjazdu Osy,
ktora zblizata sie obecnie do ujscia Gabunu.
Dotad trzymata sie ciggle zdaleka od zwy-
ktych drog morskich, unikajgc spotkania
z innemi statkami. Czter0j pasazerowie od
dawna juz przebyli morska chorobe i oswoili
sie z milczaca osadg okretu; kapitan im po-
wiedziat, jakby to bylo rzeczg najprostsza
w $wiecie, ze zaden zjego majtkow nie umiat
po francuzku i uwierzyli temu z fatwoscig;
€6z dziwnego, wszakze i oni takze tylko
swoim rodowitym jezykiem mowili.

— | wierz tu ludziom—mowit Giliasse—
powiadajg, ze to tylko my Francuzi nie uczy-
my sie obcych jezykéw; a otéz mamy tu gro-
madke ludzi najrozmaitszej narodowosci,
Anglikéw, Niemcow, Wiochow, Grekow,
Amerykanow, a zaden sie nie nauczyt po
francuzku.

— Nie majg nawet najmniejszej ochoty
do tego—dodat To.ucas - mogliby przeciez i
od nas troche skorzysta¢; ale to juz takie ja-
kies glowy zakute. Tyle razy naprzykiad
powtarzam temu matemu postugaczowi: Daj
mi ognia. Powinienby w koricu spamieta¢
co to znaczy. Ale gdzie tam; zawsze popa-
trzy na mnie z glupkowatg ming i przynosi
mi szklanke wody.

Stuchajac t¢j rozmowy dwoch przyjaciot,
kapitan przygryzat sobie wargi, azeby sie
nie rozémia¢. Podporucznik Barthet i Ur-
ban Guillois mato zwracali uwagi nato wszy-
stko, obaj mtodziercy dziwnie jakos do sie-
bie przystali i prawie ciggle trzymali sie ra-
zem na uboczu, gdyz rozmowa dwoch star-
szych towarzyszéw podrozy nie mogla im
zadn¢j sprawia¢ przyjemnosci; zanadto sie
od nich roznili wychowaniem i usposobie-
niem..

Pewnego dnia kapitan zapowiedziat swoim
pasazerom, ze nazajutrz prawdopodobnie za-
wing do portu, dzi$§ wiec ostatni dzieh spe-
dzajg najego okrecie. Bylo to przy obie-
dzie, a stét oficerski na Osie odznaczat sie

prawdziwie wykwintnym urzgdzeniem, wina
szczegoOlnie nie zatowano wcale, to tez Komi-
sarz z felczerem byli juz pod dobrg datg i
rozczulifa ich niezmiernie ta wiadomosc¢.

— Kapitanie—przemoéwit felczer gtosem
wzruszonym —nigdy nie zapomne tej goscin-
nosci prawdziwie krolewskiej, ktora... z kto-
ra... te wyborne wina szczego6lnie...—i stanat
na t¢tm, bo mu konceptu zabrakto, chociaz
czut sie w obowigzku wypowiedzenia jakiej$
pozegnalnej oracyi.

— Niezawodnie—odezwat sie z kolei Tou-
cas—zachowamy najprzyjemniejsze wspo-
mnienia wykwintnych potraw i napojow i...
i.-— ale i jemu wymowa nie dopisata, wiec
rozczulony rzucit si¢ na szyje kapitana i
wrecz mu o$wiadczyl, ze nie potrafi sie z nim
rozsta¢, btagat go, aby mu d:<t state miejsce
na swoim statku.

— | ja takze pana nie opuszcze, drogi ka-
pitanie—wotat Giliasse—na twoim okrecie
braknie wiasnie felczera, pozwdl, ze ja nim
zostane.

— Przyjmuje z wdziecznoscig, moi pano-
wie—odrzekt kapitan Noel z dziwnym u-
$miechem—bardzo by¢ moze, ze z propozy-
cyi waszdj zkorzystam.

Barthet i Guillois dusili sie od $miechu, a
zabawna ta scena bylaby sie dtuzéj przecia-
gneta, gdy nagle wbiegt majtek i po angiel-
sku zawotat:

— Kapitanie! wida¢ statek, na prawo, od
tytu!

Kapitan Noel zerwat sie¢ od stotu, wybiegt
na pomost i skierowat lunete w strone wska-
zang. Przy ostatnich promieniach zachodza-
cego stonca, na samym kranicu widnokregu
rysowaty sie maszty wielkiej fregaty, kto-
rych szczyty zaledwie wynurzaty sie z wody.
Po chwili wszystko znikto, naksztalt widze-
nia, mrok szary roztoczyt sie na niebie, gdyz
pod zwrotnikami z chwilg zachodu storica
$ciemnia sie nagle i noc czarnym swym pta-
szczem pokryta caty widnokrag i tonie

oceanu.
(. c. n)
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Kryptograf. (K Gr.)

Marka, kant i pijak. Z tychze samych li-
ter, nie dodajac ani ujmujac zadndj, utozyc
inne wyrazy, ktére utworzg znane przysto-
wie.

Lamigtowka krysztatowa. (H. H.)

1) Litera.
2) Bryly lodu.
3) Ludzie nie starzy.
4) Wielka pani.
) I
6) Imie kobiety.
7) Drzewo.
8) Rzeka.
9) Litera.
Rzad srodkowy i srodkowe litery utworzg
nazwe miasta handlowego w Niemczech.

tamigtowka zgtoskowa. (Matgosia).

Z dziewietnastu zgtosek: cel—go™-ga—
in—i—ka—Ila—Ile—Ilus.— miot - na—o—o—
ry—stib — trys—wa—wotl—zu—utozy¢ dzie-
wieé wyrazdw: 1) Jeden z najstarozytniej-
szych ludzi. 2) Masa znajdujgca sie w ziemi.
3) Rasa psow. 4) Rodzaj mieszkania. 5) Go-
ra w Grecyi. 6) Rzeka w Europie. 7) Miasto
w Turcyi. 8) Miasto w Niemczech. 9) Afry-
kanin. Pierwsze litery, od go6ry do dotu,
utworzg nazwisko dawno niezyjacego poety
polskiego, ostatnie, w Kierunku przeciwnym,
imie jego.

Rozwigzania do Numeru”5-go.

Szarady: Ro—za—Ili—a.
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tamigtéwki w kwadraciku.

O K N O
K A I R
N I w A
o R A C

tamigtowki licibowej:

Bali nski.
Bal
Lak
Las
Lis
Bas
Bis.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Natalci 0. na Pradze. Rozwiazanie zagadki history-
cznej byto juz drukowane w Nrze 14 Wieczoréw; nie mo-
glismy dtuzej zwlekaé, otrzymaliSmy bowiem rozwigzania
trafne w znacznej ilosci i to z r6znych, najdalszych nawet
okolic naszego kraju. My takze nie watpimy wcale, ze na-
sze Wieczory mogg jaknajzgodniej przebywaé pod jednym
dachem z Przyjarele.m Dzieci, sadzimy nawet, ze te dwa
Pisemka tak niedrogie powinnyby sie z sobg spotyka¢ we
wszystkich domach, gdzie mtodziez lubi czytanie.

Janince Strz. w Bulkowie. Odestalimy natychmiast
brakujacy arkusz powiastki; mieliémy jednak troche kto-
potu z wyszukaniem adresu, ktéry nie byt wyraznie wypi-
sany w lisciku. Prosimy wszystkich kochanych naszych
prenumeratoréw, ktérzy od nas jakiej przesytki zadaja,
aby doktadnie napisali, nietylko nazwisko i miejsce za-
mieszkania, ale i nazwe stacyi pocztowej, gdzie Pismo od-
bieraja.

Pani Maryi R. w Mifsku. Przekonata sie pani, odbie-
rajac z poczty wszystkie Nra Pisma, niektore zniszczone,
ze opOZnienie nie z naszej winy pochodzito. Upraszamy
tez wszystkich prenumeratoréw, aby w razie nie odbiera-
nia Pisma udawali sie do miejscowego zarzadu poczty.

(Reszte odpowiedzi, dla braku miejsca, odktadamy do
nastepnego Nru).
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WYDAWNICTWO ZABAWEK | GIER PEDAGOGICZNYCH

w Warszawie
dla prenumeratorow ,Wieczorow Rodzinnych” ustepuje 20% rabatu.
Podajemy tu ceny znizone:

Podr6z Verne'a na okoto $wiata w 80 dniach. Gra towarzyska w ozdobnem pudetku z tytu-
tem chromolitografowanym . . . . .

Modele geometryczne bryt krysztatdw w pudetku

Malarstwo za pomocg natryskiwania, zabawa dla mtodziezy. Pudeiko z 2|eln|k|em i przybo-
rami do malowania .

Portrety cieniowe kréléw polskich, zabawa towarzyska z tekstem rytmlcznym Wi L An-
czyca (portrety wedtug wizerunkéw Lessera) w ozdobném pudetku z chro-
molitografowanym tytutem

Ksigzeczka rysunkowa dla matych dziatek z czarnemi tabllczkaml do rysunku Karton

Uktadanie kwadratami, zabawa dla miodziezy w pudetku z kolorowanym tytutem

Maty artysta, zabawka rysunkowa poswiecona dziatwie w ozdobnem pudetku z przyborami
do rysowania i farbami . . .

Wydanie w ozdobnem pudetku bez przyboréw do rysunku

Loteryjka z historyi naturalnej, pouczajaca zabawa dla dzieci i m+0d2|ezy, z objasnlenlem jej
uzycia, sktadajgca sie z 6-ciu chromolitografowanych tablic, zawierajacych
90 rycin ze $wiata zwierzecego i roélinnego wydanie 2-gie w ozdobnem
pudetku

tamigtowka geometryczna, zabawa zaJmUcha dla d2|eC| i m+od2|ezy z objasnlenlem i klu-
czem, skladajaca sie z 12 tablic tamigtowki i tyluz tablic klucza

Loteryjka geograficzna, gra towarzyska, wydanie mniejsze, na 2 do 6 osob, ztozone z 6-ciu
mapek, mieszczacych calg kule ziemska, a na ni¢j 120 nazwisk réznych
miejscowosci

Wydanie wieksze, na 2 do 10 oséb, zaW|erajqce 10 mapek ze 180 na2W|skam| geograflcz-
nerai . .

Gra W SZachy, z ptaskiemi chromolltografowaneml flguraml i objasnlenlem

tamigtowki geograficzne, wedtug metody Er. Frebla:

1. a) tamigtowka planiglobu format maty, nowe wydanie w ozdobnem pudetku
1 b) 19 19 1 dUZy '

2. a) u Europij » maly, nowe wydanie w ozdob. pudetku .
2. b) o duzy

2. ¢) Wlelka +am|g+0wka Europy w ozdob. pudetku

3) @) tamigtowka A zy i format maty, nowe wydanie

3. b) 91 1 91 dUZy

4. a) o Afryfct . maty, nowe wydanie

-1 b) 1 91 99 dUZy

5. a) © Ameryki,,  maly, nowe wydanie

5. b) *1 19 19 dUZy

6. a) % Australii maty, nowe wydanie

6. b) o % 1 duzy

7. a) 1 Cesarstwa Rossyjskiego format maty

7. b) 19 . format duzy.

7. ¢) i zlus/ryl format maty, nowe wydanie

8. a) 1 Krdlestwa Polskiego format duzy rozciety podtug gubernij

8. b) u % podtug powiatow

8. ¢) % Niemiec format maty, nowe wydanie . . L

rs. 1 k. 30.
1,, 10.
. 1, 90.
1 1 LAl 90-
yw —, 90.
., 80.
, 1, 45
» 1, —

w — 80
. — 40.
» 1, 60
w 25—
»o— » 90.
9 T gy 80.
v 1, 20
1w — + 80.
w 1,20
a 2, 40.
1 2 80
w 1, 20.
91 T gy 80
o 1, 20
u — 5 80.
a 1. 20
w — » 80.
« 1, 20
a — » 80.
w 1, 20.
» 80

u 1, 20
a 1, 60.
—,, 80.

Za przesytke i opakowanie kazdego przedmiotu wartujgcego 1 rs. i wyzej doptaca sie kop. 50, kaz-

dego przedmiotu wartujgcego mniej od 1 rs., kop. 30. Za kilka przedmiotéw razem rs. 1.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapluaea, 3 Anpens 1881 roga.—Redaktorka i Wydawczym Ludwika Hauke.

Czcionkami M. Ziemkiewicza i W. Noakowskiego, Krakowskie-Przedmiescie Nr. 415.



